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LUXURY VINYL TILES

 IMPORTANT!

· Make sure all specifications and instructions are followed carefully.
· Contact your Tarkett representative if you are unsure about any part of the installation.
· This information is subject to change due to continuous improvement.
· Use the same shade number for each continuous surface.
· Store the boxes in small neat piles (max. 5 boxes high).
· Let the flooring acclimatise at least 24h before laying at room temperature (minimum 15°C).
· The subfloor must be flat, level, clean, without marks (no felt pen, marker, etc.), sound, dry, solid, hard, smooth 
and not exposed to moisture. Absorbency must be checked and adjusted to have moderately absorbent 
subfloor.
· Use only adhesives recommended by Tarkett and developed for LVT installation. 
· Always follow the adhesive manufacturer’s instructions and recommendations.
· For specific areas with sunlight exposure (winter garden…), select an adapted adhesive recommended by 
manufacturers.
· The work must be completed with an inspection: ensure that the newly laid floor is free from adhesive 
residues.

A - PREPARATION AND IMPORTANT INFORMATION PRIOR TO INSTALLATION

A.1 Acclimatization
It is important to store the planks for at least 24 hours before installation at a minimum room temperature of 
15°C /see each country regulations/. This temperature should be maintained throughout the installation.
A.2 Room temperature conditions
The minimum temperature of the subfloor should be 10-12°C and room temperature 15°C /see each country 
regulations/. The recommended relative humidity inside the room should be 35-65% /see each country 
regulations/. Planks should be stored flat in their packages, in small neat piles (max. 5 boxes high).
A.3 Subfloor condition
The subfloor must be level, flat, clean, free from marks (no felt pen, marker of any type, ballpoint pens, paint, etc., 
that could cause discoloration due to migration) sound, dry, solid, hard, smooth (the absorbency must be 
checked) and not exposed to moisture. The preparation/dryness of the subfloor and installation procedures 
should all be in accordance with the current relevant Standard within the country of use. The dryness of a solid 
subfloor should be below the maximum moisture level permitted when tested in accordance with that Standard. 
E.g. in the UK, the relative humidity of concrete surfaces must be below 75%, and less than 2% with the CCM 
method. In North America, ASTM F-170 recommends a water-to-cement ratio of 0.40 to 0.45. Before selecting a 
smoothing compound, check what type of traffic the floorcovering will be subjected to once installed. Latex 
smoothing compounds are not suitable for areas that will receive heavy traffic, especially heavy, narrow wheeled 
traffic (see EN 12529, Castors and wheels). Check levelling compound compatibility, and follow the instructions 
of the levelling compound manufacturer.
Note: exclusion of liability (adhesives, levelling compounds, etc.) Although Tarkett may list a selection of 
adhesive, levelling compound and surface damp-proof membrane manufacturers and types, we do not 
guarantee the products listed. The list of products and manufacturers is not guaranteed complete or current. 
Tarkett will accept no liability for any of these products  failing to perform in conjunction with any of its products. 
It is the responsibility of the adhesive, levelling compound and surface damp-proof membrane manufacturer 
and flooring contractor to ensure the products being used are appropriate for use and applied in accordance 
with the manufacturers’ recommendations.
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A.4 Underfloor heating
It is imperative that underfloor heating systems have been previously commissioned and found to be 
functioning correctly before installation of the floorcovering.
Ensure that the underfloor heating system is switched off 48 hours before installation of the floorcovering 
commences, and remains off for at least 48 hours after installation is completed. While the underfloor heating 
system is off, an alternative heating source should be provided, if required, to ensure that the installation area is 
kept at a constant temperature of 18-27°C.

Gradually increase the temperature over a number of days by only a few degrees per day until the desired room 
temperature is reached. The temperature should never exceed the floorcovering industry’s agreed maximum of 
27°C on the underside of the floorcovering (the adhesive line).

B – INSTALLATION
B.1 Laying direction
Before starting to install tiles/planks, determine the type of laying taking into account the shape of the room 
and the design to be laid.
Important! Before laying the first rows of tiles, check that:
· the cut tiles closest to the walls are more than 10 cm wide;
· at doorways and corners, the cut tiles are not less than half a whole tile.
Tiles
· Tiles are marked on the reverse with arrows. Tiles should be laid in a checkerboard pattern.
· Installation should start from the center of the room and finish on the sides (walls).
Planks
· Stagger each row of planks to ensure that the end joints do not coincide with the previous row installed.
· For wooden pattern, avoid to install planks with the same design next to each other.
B.2 Gluing
· Glue with an acrylic adhesive emulsion recommended by Tarkett. Apply about 250 g/m2 using the 
recommended trowel (A1 according TKB norm).
· Always follow the adhesive manufacturer’s instructions and respect adhesive drying and working time.
· In case of particular conditions, ie. significant temperature variation (veranda, winter garden…) or heavy traffic, 
bi-component adhesive could be required.
· Place the tiles or planks tight edge to edge.
· After selected area installation, press manually the tiles or planks using a piece of board with a rounded edge.
· After manual pressing, use a heavy roller in both directions to ensure final bonding.

C – AFTER INSTALLATION
IMPORTANT! Wait 48 to 72 hours before allowing any foot traffic or moving in furniture.
C.1 Protection of installation
· If building work is carried out after installation, the floor should always be protected by covering it with 
hardboard or plywood sheeting.
· Masking tape must not be stuck directly to the floor.
· Never subject a newly installed floorcovering to heavy wheeled traffic at an early stage, as this will force 
adhesive from beneath the floorcovering.
C.2 Initial site clean
· An initial site clean is always recommended before the new floorcovering is commissioned.
· Residual adhesive should be removed with methylated spirits and a clean cloth.
· Lightly soiled floors: vacuum, sweep or damp mop the area to remove loose dirt and building dust. A 
combined machine is very effective for large areas (combined scrubber/dryer with cylindrical brushes for safety 
flooring).
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PL WAŻNE

·  Dopilnuj, aby wszystkie zalecenia i instrukcje były szczegółowo przestrzegane.
·  W razie wątpliwości w zakresie montażu prosimy o kontakt z przedstawicielem firmyTarkett.
·  Zawarte w niniejszym dokumencie informacje są stale aktualizowane.
·  Używaj tego samego numeru serii produkcyjnej dla każdej powierzchni ciągłej.
·  Nie układaj opakowań w wysokie sterty (maks. wysokość 5 opakowań).
·  Przed montażem pozwól, aby materiał zaaklimatyzował się w opakowaniach do warunków pomieszczenia przez 
co najmniej 24 h w temperaturze pokojowej (co najmniej 15°C).
·  Podłoże musi być równe, wypoziomowane, czyste, bez śladów (cienkopisów, markerów, farb itp.), 
nieuszkodzone, twarde, jednorodne, gładkie i wolne od wilgoci. Sprawdzić chłonność podłoża aby było zgodne z 
wymaganiami producenta kleju.
·  Tarkett zaleca stosowanie wyłącznie dedykowanych klejów do instalacji paneli LVT.Zawsze postępuj zgodnie z 
zaleceniami i instrukcjami producenta kleju.
·  W przypadku obszarów narażonych na intensywne promieniowanie słoneczne, różnice temperatur (np. ogród 
zimowy, itp.) stosować wyłącznie system klejenia zalecany przez producenta kleju.
·  Praca musi zostać zakończona inspekcją: należy dopilnować, aby nowo położona podłoga była wolna od 
pozostałości kleju.
A - PRZYGOTOWANIE INFORMACJE PRZED MONTAŻEM

A.1 Aklimatyzacja
Przed montażem pozostawić panele w opakowaniach na co najmniej 24 godziny w temperaturze pokojowej, nie 
niższej niż 15°C (patrz przepisy dla każdego kraju). Ta temperatura powinna być utrzymywana podczas 
montażu.
A.2 Temperatura pomieszczenia
Minimalna temperatura podłoża powinna wynosić 10-12°C, a temperatura pomieszczenia 15°C. Jednocześnie 
temperatura podłoża musi być minimalnie większa o 3°C niż temperatura punktu rosy. Zalecana wilgotność 
względna w pomieszczeniu powinna wynosić 35–65%. Podane zakresy są obowiązujące dla montażu w Polsce. 
Panele powinny leżeć płasko w opakowaniach w niewysokich stosach (maks. wysokość 5 opakowań).
A.3 Stan podłoża
Podłoże musi być wypoziomowane, równe, czyste, bez śladów (cienkopisu, markerów dowolnego rodzaju, 
długopisu, farby itp.), które mogłyby migrować i spowodować przebarwienia, bez uszkodzeń, suche, stabilne, 
twarde, gładkie (należy sprawdzić chłonność) oraz nienarażone na wilgoć. Zabezpieczenie podłoża przed 
wilgocią oraz montaż przeprowadza się według norm budowlanych obowiązujących w danym kraju. Zmierzona 
wilgotność podłoża powinna być mniejsza niż maksymalny dopuszczalny poziom wilgotności zgodnie ze 
wspomnianymi normami oraz zaleceniami producenta kleju. W Polsce obowiązuje zasada nieprzekraczania 
wilgotności: 2% CM dla podłoży cementowych i 0,5 CM dla anhydrytowych. Prosimy o przestrzeganie zaleceń 
producenta kleju w tym zakresie. Przed zastosowaniem masy poziomującej sprawdź jakie będzie natężenie 
ruchu dla montowanej podłogi. Prosimy o konsultację w tym zakresie z producentem masy niwelującej, 
aby dostosować parametry masy do warunków użytkowania oraz spodziewanego natężenia ruchu oraz 
stosowanych kółek meblowych (norma EN 12529, wózki i kółka). Sprawdź parametry masy niwelującej, 
postępuj zgodnie z instrukcjamiproducenta.
Uwaga: Wyłączenie odpowiedzialności (kleje, masy poziomujące itp.). Mimo że firma Tarkett zaleca stosowanie 
określonych typów klejów, mas poziomujących i izolacji przeciwwilgociowych od określonych producentów, 
jednak nie odpowiada za ich jakość lub sposób użycia. W przypadku zapytań o szczegóły klejów, mas, gruntów 
itp.prosimy o kontakt z ich producentami. Firma Tarkett nie ponosi odpowiedzialności w przypadku 
niewłaściwego działania tych produktów w połączeniu z produktami Tarkett. Producent kleju, masy 
poziomującej i izolacji przeciwwilgociowej oraz wykonawca prac odpowiadają za to, aby użyte produkty były 
odpowiednie do danego zastosowania i stosowane zgodnie z zaleceniami producenta.
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A.4 Ogrzewanie podłogowe
IWarunkiem koniecznym jest sprawdzenie przed montażem systemu ogrzewania podłogowego, potwierdzenie 
jego prawidłowego działania oraz przeprowadzenia procesu wygrzewania. Ogrzewanie podłogowe musi 
zostać wyłączone na co najmniej 48 godzin przed rozpoczęciem montażu wykładziny i pozostawać wyłączone 
przez co najmniej 48 godzin po zakończeniu montażu. Patrz zalecenia producenta kleju. Kiedy ogrzewanie 
podłogowe jest wyłączone, należy zapewnić alternatywne ogrzewanie, aby utrzymać stałą temperaturę 
podczas montażu w zakresie 18–27°C. 

Następnie przez kolejne dni należy stopniowo zwiększać temperaturę o kilka stopni dziennie, aż do uzyskania 
właściwej temperatury pomieszczenia. Temperatura ogrzewania podłogowego nigdy nie powinna przekraczać 
uzgodnionej w branży dopuszczalnej temperatury 27°C (wykładziny klejone).

B – MONTAŻ
B.1 Kierunek układania
Przed rozpoczęciem montażu płytek/paneli określić metodę układania, uwzględniając kształt pomieszczenia i 
wzór,który ma zostać ułożony. 
Ważne! Przed ułożeniem pierwszych rzędów płytek, sprawdzić czy:
· elementy przy ścianach mają więcej niż 10 cm szerokości;
· elementy w drzwiach i narożnikach nie są mniejsze niż połowa całej płytki.
Płytki
· Płytki od spodu są oznaczone strzałkami. Płytki należy układać we wzór szachownicy.
· Montaż należy zaczynać od środka pomieszczenia i kończyć przy ścianach.
Panele
·  Każdy rząd paneli powinien być przesunięty względem poprzedniego, aby połączenia ich końców nie 
pokrywały się.
·  W przypadku wzorów drewnopodobnych unikać montowania obok siebie paneli z tym samym 
motywem.

B.2 Klejenie
· Do klejenia używać wyłącznie dedykowane kleje do paneli LVT. Stosować około 250 g/m 2 , używając 
zalecanej pacy (A1 lub A2 zgodnie z normą producenta kleju; model szpachli TKB).
· Zawsze przestrzegać instrukcji producenta kleju, w szczególności czasu schnięcia i czasu pracy.
· W trudnych warunkach, np. przy znacznych zmianach temperatury (weranda, ogród zimowy itp.) lub dużym
natężeniu ruchu może być wymagane zastosowanie kleju dwuskładnikowego.
· Płytki lub panele układać tak, aby ciasno stykały się krawędziami.
· Po montażu na fragmencie powierzchni, docisnąć  panele ręcznie lub pacą dociskową z zaokrągloną 
krawędzią.
· Po ręcznym dociśnięciu, użyć ciężkiego walca  dociskowego w obu kierunkach, aby zapewnić końcowe
wiązanie. 

C – PO MONTAŻU
IWAŻNE! Odczekać od 48 do 72 godzin przed rozpoczęciem użytkowania lub przystąpieniem do ustawienia mebli.
C.1 Zabezpieczenie montażu
· Jeśli po montażu mają być prowadzone roboty budowlane, należy zawsze zabezpieczyć podłogę, 
przykrywając ją arkuszami tektury lub sklejki.
·  Nie stosować taśmy malarskiej bezpośrednio na wykładzinie.
· Nigdy nie zezwalać na intensywny ruch wózków zaraz  po montażu podłogi, ponieważ może to spowodować 
· wyciskanie kleju spod podłogi.
C.2 Pierwsze czyszczenie
·  Przed oddaniem nowo położonej podłogi do eksploatacji zawsze zalecane jest pierwsze czyszczenie.
· Resztki kleju należy usunąć rozpuszczalnikiem spirytusowym i czystą tkaniną.
· Lekko zabrudzone podłogi: odkurzyć, zamieść lub przemyć wilgotnym mopem, aby usunąć luźny brud i kurz. 
W przypadku dużych powierzchni efektywne jest użycie maszyny uniwersalnej (połączenie myjki  suszarki z 
cylindrycznymi szczotkami bezpiecznymi dla podłogi).
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DŮLEŽITÉ!

· Dbejte na pečlivé dodržování všech specifikací a pokynů.
· Pokud si kteroukoliv částí pokládky nejste jisti,  obraťte se na zástupce společnosti Tarkett.
· Tyto informace se mohou v důsledku neustálého zlepšování měnit.
· Pro každou souvislou plochu použijte stejné číslo šarže.
· Krabice skladujte v malých úhledných stozích (max. 5 krabic na sobě).
· Před pokládkou nechejte podlahovou krytinu alespoň 24 hodin aklimatizovat při pokojové teplotě 
· (minimálně 15 °C).
· Podklad musí být rovný, čistý, bez značek (od fixů, popisovačů apod.), neporušený, suchý, pevný, tvrdý, hladký a 
nesmí být vystavený vlhkosti. Savost je nutné zkontrolovat a upravit, aby byl podklad přiměřeně savý.
· Používejte pouze lepidla doporučená firmou Tarkett a vyvinutá pro instalaci LVT. Vždy postupujte podle instrukcí 
a doporučení výrobce lepidla.
· Pro specifické oblasti vystavené slunečnímu záření (zimní zahrada atd.) vyberte uzpůsobené, výrobci doporučené 
lepidlo.
· Na závěr je nutné provést kontrolu: ujistěte se, že na nově položené podlaze nezůstaly zbytky lepidla

A - DŮLEŽITÉ INFORMACE A PŘÍPRAVA PŘED POKLÁDKOU

A.1 Aklimatizace
Lamely je důležité nejméně 24 hodin před pokládkou skladovat při pokojové teplotě o výši minimálně 15 °C (viz 
předpisy jednotlivých zemí). Tuto teplotu je třeba udržovat po celou dobu pokládky.
A.2 Klimatické podmínky
Minimální teplota podkladu by měla být 10-12 °C, minimální teplota v místnosti 15 °C. Doporučená relativní 
vlhkost v místnosti by měla být 35–65 % (viz předpisy dané země). Lamely by se měly skladovat naplocho, v 
obalu, v malých úhledných stozích (max. 5 krabic na výšku).
A.3 Stav podkladu
Podklad musí být plochý, rovný, čistý, bez značek (od fixů, jakýchkoli popisovačů, propisek, 
barev atd., které by mohly způsobit zabarvení v  důsledku migrace), neporušený, suchý, pevný, 
tvrdý, hladký (je třeba zkontrolovat absorpční schopnost) a nesmí být vystaven vlhkosti. Příprava/suchost 
podkladu a postup pokládky by měly být v souladu s příslušnou normou platnou v zemi použití. Suchost 
pevného podkladu by měla být nižší než maximální povolená vlhkost při zkoušce podle této normy.
Např. ve Velké Británii musí být relativní vlhkost betonových povrchů nižší než 75 % a menší než 
2 % při použití metody CCM. Specifikace ASTM F-170 v Severní Americe doporučuje poměr
vody k cementu 0,40 až 0,45.Před výběrem vyhlazovací hmoty zkontrolujte, jakému typu provozu bude 
podlahová krytina po pokládce vystavena. Latexové vyhlazovací hmoty nejsou vhodné pro plochy s intenzivním 
provozem, zejména intenzivním provozem na úzkých kolech (viz norma EN 12529, Kladky a kola). Zkontrolujte 
kompatibilitu nivelační hmoty a postupujte podle pokynů jejího výrobce.

Upozornění: vyloučení odpovědnosti (lepidla, nivelační hmoty apod.) Ačkoli může společnost Tarkett 
uvádět seznam výrobců a typů lepidel, nivelačních hmot a povrchových membrán chránících proti 
vlhkosti, za uvedené výrobky neručíme. Seznam výrobků a výrobců nemusí být úplný a aktuální. 
Společnost Tarkett nepřijímá odpovědnost za nefunkčnost kteréhokoliv z těchto výrobků ve spojení 
s kterýmkoliv z jejích vlastních výrobků. Je odpovědností výrobců podlahových krytin, lepidel, 
nivelačních hmot a povrchových membrán chránících proti vlhkosti, stejně jako dodavatele podlahy, 
aby zajistili, že jsou příslušné výrobky vhodné a že jsou použity v souladu s doporučeními výrobce.
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A.4 Ogrzewanie podłogowe
Před pokládkou podlahy je bezpodmínečně nutné uvést do provozu systém podlahového vytápění a ověřit, zda 
správně funguje. Zajistěte, že bude podlahové vytápění vypnuto 48 hodin před zahájením pokládky a zůstane 
vypnuté nejméně 48 hodin po jejím dokončení. Když je systém podlahového vytápění vypnutý, měl by být v 
případě potřeby k dispozici alternativní zdroj vytápění, aby se v místnosti udržela stálá teplota v rozmezí 18 až 
27°C.

Teplotu po dobu několika dní postupně zvyšujte, vždy o několik stupňů denně, dokud nedosáhnete požadované 
teploty v místnosti. Teplota na spodní straně podlahové krytiny (linie lepidla) by nikdy neměla přesáhnout 
teplotu 27 °C, která byla v rámci odvětví odsouhlasena jako maximální hodnota.

B –POKLÁDKA
B.1 SMĚR POKLÁDKY
Než začnete dílce/lamely pokládat, určete typ pokládky s ohledem na tvar místnosti  a vzor podlahy.
Pozor! Před pokládkou prvních řad dílců zkontrolujte, že:

· jsou nařezané dílce, které budou ležet  nejblíže u stěny, širší než 10 cm,
· u dveří a v rozích nejsou rozřezané dílce menší, než je polovina celého dílce.
Dílce
· Dílce jsou na spodní straně označeny šipkami.  Dílce by se měly pokládat ve vzoru šachovnice.
· Pokládka by měla začít ve středu místnosti a končit po stranách (u zdi).
Lamely
· Rozvrhněte každou řadu lamel tak, aby se koncové spojky neshodovaly s předešlou řadou.
· U dřevěných dekorů se vyhněte pokládce lamel se stejným vzorem vedle sebe.

B.2 Lepení
· Použijte akrylovou lepicí emulzi doporučenou společností Tarkett. Naneste asi 250 g/m 2  pomocí 
doporučené špachtle (A1 podle normy TKB).
· Vždy postupujte podle pokynů výrobce lepidla a dodržujte dobu schnutí a pracovní dobu.
·  Při značném rozdílu v teplotách (veranda, zimní zahrada...),  silném provozu či jiných zvláštních 
podmínkách může být nezbytné použít dvousložkové lepidlo.
·  Umisťujte dílce nebo lamely těsně hranou na hranu. 
· Po ukončení pokládky na vybrané ploše dílce nebo lamely ručně zatlačte pomocí desky se zaoblenou 
hranou. 
· Po ručním zatlačení v obou směrech použijte těžký válec, abyste zajistili finální spojení.

C – PO POKLÁDCE
DŮLEŽITÉ! Počkejte 48 až 72 hodin, než bude možné po povrchu chodit nebo stěhovat nábytek.
C.1 Ochrana položené podlahy
· Probíhají-li po pokládce stavební práce, podlaha by měla být vždy zakryta dřevovláknitou deskou nebo 
deskami z překližky.
· Maskovací pásku nepřilepujte přímo k podlaze.
· Nikdy nevystavujte čerstvě položenou podlahovou krytinu silnému provozu koleček, kolečka by mohla mít vliv 
na lepidlo pod podlahovou krytinou. 
C.2 Prvotní úklid
· Před zahájením provozu vždy doporučujeme novou podlahovou krytinu uklidit.
· Zbytky lepidla odstraňte pomocí denaturovaného lihu a čistého hadříku.
· Lehce znečištěná podlaha: podlahu vysajte, zameťte nebo vytřete vlhkým mopem, abyste  odstranili volně 
usazenou špínu a stavební prach. U velkých ploch je velmi efektivní kombinovaný stroj (kombinace kartáčů a 
sušení s válcovými kartáči pro bezpečnostní podlahy).
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LLUXUSNÉ VINYLOVÉ DIELCE

DÔLEŽITÉ!

· Je nutné starostlivo dodržať všetky špecifikácie a pokyny.
· Ak nerozumiete niektorej časti inštalácie, obráťte sa na zástupcu spoločnosti Tarkett.
· Tieto informácie sa môžu meniť v záujme ďalšieho zlepšovania.
· Pre každú súvislú plochu použite rovnaké číslo odtieňa.
· Balenia skladujte v malých úhľadných kôpkach (max. 5 balení na výšku).
· Pred inštaláciou nechajte podlahu najmenej 24 hodín aklimatizovať pri izbovej teplote (minimálne 15 °C).
· Podklad musí byť plochý, rovný, čistý, bez značiek (prepisovačky, značkovače atď.), neporušený, suchý, pevný, 
tvrdý, hladký a nesmel byť vystavený vlhkosti. Nasiakavosť podkladu je potrebné skontrolovať a upraviť tak, aby bol 
podklad stredne nasiakavý.
· Používajte iba lepidlá odporúčané spoločnosťou Tarkett a vyvinuté pre inštaláciu luxusných vinylových dielcov. 
Vždy sa riaďte pokynmi a odporúčaniami výrobcu lepidla.
· Pre konkrétne oblasti vystavené slnečnému žiareniu (zimná záhrada a pod.) vyberte vhodné lepidlo odporúčané 
výrobcami.
· Po dokončení práce je potrebné skontrolovať, či na novo položenej podlahe nie sú zvyšky lepidla.

A - PRÍPRAVA A DÔLEŽITÉ INFORMÁCIE PRED INŠTALÁCIOU

A.1 Aklimatizácia
Je dôležité uskladniť lamely na minimálne 24 hodín pred inštaláciou pri minimálnej izbovej teplote 15 °C (pozrite 
si predpisy pre jednotlivé krajiny). Táto teplota musí byť zachovaná počas inštalácie.
A.2 Podmienky teploty v miestnosti
Minimálna teplota podkladu by mala byť 10-12 °C a izbová teplota 15 °C. Odporúčaná relatívna vlhkosť v 
miestnosti by mala byť 35 – 65 % (pozrite si predpisy pre jednotlivé krajiny). Lamely by sa mali skladovať ploché 
v baleniach, v malých úhľadných kôpkach (max.  5balení na výšku).

A.3 Vlastnosti podkladu
Podklad musí byť rovný, plochý, čistý, bez značiek (prepisovačky, značkovače akéhokoľvek typu, guľôčkové 
perá, farba atď., ktoré by mohli spôsobiť zmenu farby po ich odstránení), neporušený, suchý, pevný, tvrdý, 
hladký (je potrebné skontrolovať nasiakavosť) a nesmie byť vystavený vlhkosti.Príprava/sušenie podkladu 
a postupy pokládky by mali byť v súlade s aktuálnou príslušnou normou v krajine použitia. Suchosť pevného 
podkladu by mala byť pri testovaní podľa tejto normy nižšia ako maximálna povolená úroveň vlhkosti.
Napr. v Spojenom kráľovstve musí byť relatívna vlhkosť betónových povrchov nižšia ako 75 % a menej ako 2 % 
pri metóde CCM. V Severnej Amerike je podľa normy ASTM F-170 odporúčaný pomer vody k cementu 0,40 až 
0,45.Pred výberom vyhladzovacej zmesi skontrolujte, akému typu zaťaženia bude podlahová krytina vystavená 
po pokládke. Latexové vyhladzovacie zmesi nie sú vhodné pre plochy, ktoré budú vystavené intenzívnemu 
zaťaženiu, najmä intenzívnemu zaťaženiu na úzkych kolieskach (pozrite si normu EN 12529, kolieska a kolesá). 
Skontrolujte kompatibilitu nivelačnej hmoty a dodržiavajte pokyny výrobcu  nivelačnej hmoty

Poznámka: vylúčenie zodpovednosti (lepidlá, nivelačné hmoty atď.) Aj keď spoločnosť Tarkett môže 
uvádzať zoznam výrobcov a typov lepidiel, nivelačných hmôt a povrchových membrán odolných proti 
vlhkosti, za uvedené výrobky neručíme. Nezaručujeme, že zoznam výrobkov a výrobcov je úplný 
alebo aktuálny. Spoločnosť Tarkett nepreberá zodpovednosť za to, že niektorý z týchto výrobkov 
nebude fungovať spolu s niektorým z výrobkov spoločnosti. Za zaistenie vhodnosti použitých 
výrobkov a ich použitie v súlade s odporúčaniami výrobcov je zodpovedný výrobca lepidla, nivelačnej 
hmoty a povrchovej membrány odolnej proti vlhkosti a dodávateľ podláh.
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A.4 Podlahové kúrenie
Vyžaduje sa, aby boli systémy podlahového kúrenia uvedené do prevádzky a bolo overené ich správne 
fungovanie pred tým, ako sa nainštaluje podlahová krytina. Uistite sa, že systémy podlahového kúrenia sú 
vypnuté 48 hodín pred tým, ako začne inštalácia podlahovej krytiny, a zostali vypnuté minimálne 48 hodín po 
dokončení inštalácie. Počas doby, keď bude systém podlahového kúrenia vypnutý, sa musí, v prípade potreby, 
zaistiť alternatívny zdroj vykurovania, aby sa zaistilo zachovanie stálej teploty 18 – 27 °C na mieste inštalácie. 

V priebehu niekoľkých dní postupne zvyšujte teplotu o niekoľko stupňov denne, pokým nebude dosiahnutá 
želaná izbová teplota. Teplota by na spodnej strane podlahovej krytiny (línia lepidla) nemala prekročiť 
maximum dohodnuté výrobcom podlahových krytín (27 °C).

B – INŠTALÁCIA
B.1 Smer pokládky
Pred začatím pokládky dielcov/lamiel určite typ pokládky s prihliadnutím na tvar miestnosti a dizajn, ktorý sa 
má položiť.
Dôležité! Pred položením prvých radov dielcov skontrolujte, či:

· rezané dielce najbližšie k stenám majú šírku viac ako 10 cm,
· vo dverách a v rohoch nie sú rezané dielce menšie ako polovica celého dielca.
Dielce
· Dielce sú na zadnej strane označené šípkami.  Dielce je potrebné pokladať v šachovnicovom vzore.
· Inštalácia by mala začínať od stredu miestnosti a končiť po stranách (pri stenách).
Lamely
· Lepte s akrylovou lepiacou emulziou odporúčanou spoločnosťou Tarkett. Naneste približne 250 g/m 2  
pomocou odporúčanej stierky (A1 podľa normy TKB).
· Vždy dodržujte pokyny výrobcu lepidla a rešpektujte čas schnutia a lepenia.
• 2 Lepenie 
· Lepte s akrylovou lepiacou emulziou odporúčanou spoločnosťou Tarkett. Naneste  približne 250 g/m 2  
pomocou odporúčanej stierky (A1 podľa normy TKB).
· Vždy dodržujte pokyny výrobcu lepidla a rešpektujte čas schnutia a lepenia.
· V prípade osobitných podmienok, t. j. výrazné teplotné zmeny (veranda, zimná záhrada a pod.), alebo veľkej 
premávky použite dvojzložkové lepidlo.
· Dielce alebo lamely ukladajte tesne od okraja k okraju. 
· Po inštalácii vo vybranej oblasti ručne zatlačte dielce alebo lamely pomocou kúska dosky so zaobleným 
okrajom. 
· Po manuálnom zatlačení prejdite po dielcoch alebo lamelách ťažkým valcom v oboch smeroch, čím sa 
zaistí konečné spojenie.

C – PO INŠTALÁCII
IDÔLEŽITÉ! Pred chodením po podlahe alebo sťahovaním nábytku počkajte 48 až 72 hodín.
C.1 Ochrana inštalácie
· Ak sa po inštalácii budú vykonávať stavebné práce, podlahu je vždy potrebné chrániť zakrytím 
drevotrieskovou alebo preglejkovou doskou.
· Maliarska páska sa nesmie lepiť priamo na podlahu.
· Po novonainštalovanej podlahovej krytine nikdy krátko po inštalácii neprechádzajte ťažkými kolesami, 
pretože by to spod podlahovej krytiny mohlo vytlačilo lepidlo.
C.2 Počiatočné čistenie miesta inštalácie
· Pred začatím používania novej podlahovej krytiny sa vždy odporúča jej počiatočné vyčistenie.
· Zvyšky lepidla by sa mali odstrániť metylalkoholom a čistou handričkou.
· Ľahko znečistené podlahy: oblasť povysávajte, pozametajte alebo utrite vlhkým mopom, aby ste  odstránili 
voľné nečistoty a stavebný prach. Kombinovaným podlahovým umývacím strojom sa dajú veľmi efektívne 
vyčistiť veľké plochy (kombinácia kefovania a sušenia s valcovými kefami na bezpečnostnú podlahu).
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